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TANIQLI YOZUVCHI NAZAR ESHONQULNI TURK DUNYOSI
ADABIYOTINING NUFUZLI MUKOFOTI BILAN QUTLAYMIZ!
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Turkiyaning Anqara shahrida Turkiy tilli davlatlar tashkiloti, Turkiya madaniyat va sport
vazirligi, Otaturk nomidagi madaniyat, til va tarix oliy Akademiyasi hamda 1932-yilda
Otaturk asos solgan Turk tili Qurumi hamkorligida turk dunyosi adabiyoti mukofotini
topshirish marosimi bo‘lib o‘tdi. Tadbirda O‘zbekiston, Ozarbayjon, Qozog‘iston, Qirg‘iziston,
Turkmaniston, Shimoliy Kipr kabi davlatlardan taklif qilingan adiblar, jamoat vakillari,
olimlar va turkiy tilli davlatlarning elchilari ishtirok etdi.
«Tilda, fikrda, ishda birlik: turk dunyosi adabiyoti (hikoyachilik) mukofoti» bilan yozuvchi
Nazar Eshonqul taqdirlandi.
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Mapusa BbIKOBA,

MaaucmpaHm Y36eKcKoa0 eocy0apCmeeHH0:20 yHUsepcUmMema MUPO8bIX A3bIKOS,

HayuHbil pykosodumens. Manuxka MycaesHa Vbpasumosa, doyeHm Kaghedpbi AnoHckol unonoauu
Y3bekckozo aocydapcmeeHH020 yHUgepcUmema MUpos8biX S3bIKO8

FTEHMU®UKALIMA KAK HHCTPYMEHT NOBBILIEHUSA
IPPEKTUBHOCTHU N3YUYEHUA ANIOHCKOT' O A3bIKA

AHHOTauuA: B JaHHOW paboTe paccMaTpuvBaeTcd MNpUMEHeHUe reMudUuKkaLmMm Kak WHHOBALMOHHOIO
WHCTPYMEHTa AN MOBbIWEHUS 3PHEKTUBHOCTU U3YUEHUS SAMOHCKOTO S3blka. AHanu3MpyeTcd poflb WUrpoBbIX
3MEeMEHTOB, TaKMX KakK OYKW, YPOBHW, Harpafbl W COPeBHOBaHUSA, B npouecce obydyeHus. Ocoboe BHUMaHWE
YOENnsaeTca TOMy, Kak WCnornb3oBaHWe redmudukaumnm cnocobCTBYET MNOBLIWEHUIO MOTWMBaLUW CTYOEHTOB,
YKPEnmeHnto X MHTepeca K U3y4YeHUIo SMOHCKOrO S3blka Y Pa3BUTUIO KIOYEBbLIX S3bIKOBbLIX HaBbIKOB. B pabote
npefcTaBneHbl MNpUMepbl YCNELHOro BHeAPEHWUS TrelMUEPULMPOBaHHbIX METOAOB, BKIYas LMppoBble
nraTdopMbl U obpa3oBaTerbHble UMpbl, a Takke oBCYXAalTCH WX BMUSHWE Ha BOBMEYEHHOCTb y4alUMXCs U |
peaynbTarbl 06y4YeHns.

KnioueBble cnoBa. ueposble MEexXHOI02UU, OHAalH-8UKMOPUHbI, SAMOHCKUL  A3bIK,
UHmMepakmugHoe obydeHue, momusauyus, obydaroujue uepkl, Quizizz, LearningApps.org.

Annotation: the article provides information and examples on the peculiarities of gamification as an innovative
tool to enhance the effectiveness of learning Japanese. It analyzes the role of game elements such as points, lev-
els, rewards, and competition in the educational process. Special attention is given to how gamification contributes
to increasing student motivation, strengthening their interest in learning Japanese, and developing key language
skills. The study presents examples of successful implementation of gamified methods, including digital platforms
and educational games, and discusses their impact on student engagement and learning outcomes.

Keywords: game-based technologies, online quizzes, Japanese language, gamification, interactive learning,
motivation educational games, Quizizz, LearningApps.org.

Annotatsiya: ushbu ishda yapon tilini o'rganish samaradorligini oshirish uchun innovatsion usul sifatida geymi-
fikatsiyadan foydalanish masalalari ko'rib chigilgan. O'quv jarayonida ballar, darajalar, mukofotlar va ragobat kabi
o'yin elementlarining o'rni tahlil gilingan. Geymifikatsiyadan foydalanish talabalarni o'gishga qizigtirish, ularning
yapon tilini o‘rganishga bo'lgan gizigishini mustahkamlash va asosiy til ko'nikmalarini rivojlantirishga ganday yor-
dam berishiga alohida e'tibor garatilgan. Ishda geymifikatsiyalangan usullarning muvaffagiyatli joriy etish misollari,
jumladan, ragamli platformalar va ta'lim o'yinlari keltirilgan hamda ularning talabalarni o‘quyv jarayoniga jalb gilinishi
va natijalarga ta'siri muhokama gilingan.

Kalit so‘zlar: o'yin texnologiyalari, onlayn-viktorinalar, yapon tili, geymifikatsiya, interaktiv ta’lim, motivatsiya,
o'quv o’yinlari, Quizizz, LearningApps.org.

eelimuchukayus,

B nocnegHue rofbl B YCroBUSX  GbICTPOro
Pa3BUTUS LIMPOBLIX WHCTPYMEHTOB W crnpoca Ha

B [pPEBHOCTb, Takue dunocodpbl, kak [lnaToH u
ApucToTenb, MNOAYEpKMBarnn BaXHOCTb Urpbl AnS

MOBBLILIEHHYIO UWHTEPAKTUBHOCTb UrpoBble METOAbI
cTanu nonynapHbIMU MpU U3YYEHUU WMHOCTPAHHbIX
A3bIKOB. M3y4yeHWe SMOHCKOTO A3blka C ero CroXHOV
CUCTEMOW MUCbMa U KyrbTYPHBIM MPOUCXOXKAEHUEM
NnpefcTaBngeT coboM cepbesHyw 3afjady ANd
CTY[EeHTOB. B 3TOM KOHTEKCTE MHTErpauus UrpoBbix
TexHoOMorMin B y4eBHyl nporpaMMmy OTKpbiBaeT
HOBble BO3MOXHOCTW ANA NOBbLIWEHUS MOTWBaLUM
U OBnEerdeHns NMoHUMaHUs CIOXHbIX OCOBeHHOCTEN
Asblka. Llenb cTtaTby 3akmoyaeTca B UCCnefoBaHUm
POMU U NPUMEHEHUS reiMudUKaLmn Kak MeToda ANd
YNyYWEeHUS NPOLIECCOB U3YYEHUS AMOHCKOro fA3blka.
B cTaTbe paccMmaTpuBaloTca KOYeBble TEOopeTUde-
CKMe MoAxoAbl U UCCRefoBaHWs, eMOHCTPpUPYoLLMe
o6paszoBaTenbHyl0 9PEKTUBHOCTL WUIPOBOMO  Mof-
XoAa, MPUBOAATCS MPUMEPbl UrPOBLIX TEXHOMOTWIA
NPUMEHUMbIX B 0BYYEHUU STIOHCKOMY A3bIKY.

MeToabl 0GYy4YeHWS, OCHOBaHHble Ha  Urpe,
UMeloT 6oraTylo  UCTOPUIO,  YXOASLLY  KOPHAMM

pas3sutua, a Xan->Kak Pycco n dpugpux dpebenb,
CYUTaNM Urpy €eCTeCTBEHHbIM U 3PdEKTUBHBLIM
cnocobom obyyeHuns getel. B HaWuW gHW KoHUenums
Urpbl BbIXOOAUT HA COBEPLUEHHO HOBLIA YPOBEHb.
CoBpeMeHHble UCCnefoBaHUsa NoATBEPKAAT, 4TO
undpoBble obpasoBaTerbHble WUrpbl MONOXKUTENBHO
BMMSAIOT Ha yCneBaeMOoCTb, MOTWBALUMIO WU Ka4eCcTBO
3HaHWA. CyLlecTBYIOT, WCCredoBaHUS MNoKasblBato-
WMe, 4YTO Mrpbl CO3[AKT CTUMYMUPYIOLLYIO cpeqy,
npefnarag yvyawmmcs UHTepecHble 3agadn u obpat-
HYI0 CBS3b, MOBbIWAA WX BOBMEYEHHOCTb. [puunHa
3TO0 B TOM, YTO YCWIMSA Y4YallWXCH CTaHOBATCA
6onee NPon3BObHBIMU. OTO CBA3aHO C TEM, UTO, Kak
onpedenun Topy ®yaA3MMOTO, ECNN yYaLLMecs YyBCTRY-
t0T, YTO 0ByYeHne JOCTaBNSET yAOBOMbLCTBUE, OXUAA-
€TCH, UTO OHU ByAYT MOTUBMPOBaHbI U MPOJOSKaT CBOe
obydeHue [1].

NcenepoBanne Dxerimca Mon v nokasano, yTo
UrpblCO3[atoTBbICOKOMOTUBUPYIOLLY O yUebHYo Cpeay,

S

e-mail: tilvaadabiyotuz(@gmail.com 2024-yil, dekabr 21-son




Kichik tadgiqgot

Til va adabiyot.uz

KoTopas cnocobCTBYeT MOCTOAHHOMY BOBMEYEHUo
yyawuxca. MoTnBaLua ABRASETCS BaXHbIM hakTopoMm
YCMEeLWHOro U3y4eHus WHOCTPAHHOrO A3blka, W Urpbl
OKa3blBaOTCH MOLLHbLIM CPeCTBOM €€ MOBbILLEHUS.
CornacHo 'n, Urpbl NPefoCTaBnSAT yYaLllUMCs UHTe-
pecHble 3agadn 1 BbICTpyHo 06paTHY0 CBA3b, UTO yBe-
JNINYMBAET UX BHYTPEHHUIA UHTepec [5, 6].

Kpome TOro, uccrefoBaHWs MOKa3bliBalOT, YTO
Urpbl ynyywatoT HaBblKU ayauUpPOBaHUS U FOBOPEHUS.
Tak, Munnep M. n Xerenexaimep B. oBbHapyxumnu,
4YTO MyMLETUMeOUAHbIE WUrpbl MOMOrakT  yyalimmcs
YAYYLWWTb NOHUMaHWE YCTHOW peuun [2]. Pesynbtathl
uccnegoBaHua Xano PeliHpepc n Copafa BattaHa,
B KOTOPOM MNPUHAMW y4YacTue CTyAeHTbl, Uaydatoue
AHMMUACKUIA S3bIK Kak WHOCTPaHHbIA, Nokasarno, 4To
y4acTme B MHOrononb3oBaTeNbCKUX urpax cnocob-
CTBOBasIO YBEMUYEHWIO BPEMEHM, NPOBOAUMOro Ha
FOBOPEHUW, W MOBBILEHWUIO YBEPEHHOCTU B YCTHOW
peyn 4YTo B CBOK ouepedb MOAYEPKHYNO BadKHOCTb
MHOIOMNOMb30BATENbCKUX OHMaWH-Urp ANS pasBUTUS
YCTHbIX HaBbIKOB [3].

PasBuBalolLmMe Urpbl MOXHO WCMOMb3oBaTb MO-
pa3HoOMy. Hanpumep, CyLLeCTBYIOT nporpammbl
M3ydeHUs H3blka B  CaMOCTOSTENbHOM  TeMne,
He Tpebywlne BMelaTenbCcTBa nNefjarora, u4TO
MO3BONSAET CTYAEHTaM y4uTbCcH B YAOOHOM AN HWX
Temne. [lOMMUMO 3TOro, CyLLECTBYeT BO3MOXHOCTb
aKTUBHOrO UCMONb3oBaHWA B  O6pa3oBaTeribHON
cpefe  obydvalowmx  NporpaMm,  MHCTPYMEHTOB
OWarHOCTUKM U MOHWUTOPUHIa, TBOPYECKMX MPOEKTOB,
OCHOBaHHbIX Ha WrpoBbiX npuHUMnax. OfHUM U3
TaKUX MHCTPYMEHTOB SBMAKOTCH OHMaNH-BUKTOPWHBI 1
A3blKOBble TpeHaxepbl. OHU obecnednBaloT UHTepak-
TWBHbIA NOAXOA K NPOBepKe 3HaHWW, KOTOPbLIA MOXET
3HaYUTENbLHO MOBBLICUTH MOTMBALMIO U YAYYLIUTL 3a-
NoMUHaHWe WHpopmMauun. OHMakH-BUKTOPUHLI Ya-
CTO BKNIOYAIOT B ceBS UrpoBble dfIeMeHThI, Takne Kak
OYKM, YPOBHW, Harpadbl ¥ Tabnuubl NMAepoB, YTOObI
CTUMYNUPOBATb UHTEpPEC W KOHKypeHUuto. CTyAeHThbI
MOTUBUPOBaHbL!I MOBTOPATL TeCTbl, YTOObI YNyuyluUTb
CBOW pe3ynbTaThl. BbicTpas n YeTkasa obpaTHas cBA3b
nMOMOraeT yvawmmcs ObICTpO pacnosHaBaTb CBOW
OWWBKN U COBEPLUEHCTBOBaTL CBOW HAaBbIKW, MOBbI-
Was YAOBNETBOPEHHOCTb obydeHneM U nooLlpsas
JanbHelwee obyyeHue.

Cuctembl BONpocoB, Tpebylolwme OT y4alluxcs
aKTUBHOIO 3anoMUHaHWS WHopmauun (Hanpumep,
BOMPOCHI C 3amnoslHEHWEM MPOMYyCKOB WUNW BOMPOCH,
OCHOBaHHble Ha cuTyaLuWu), CNocoBCTBYIOT Ny4llemy
3aMOMWHAHWUIO MO  CPaBHEHWD G  MacCUBHbLIM
nucnonb3oBaHMeMm  WMHdopmauun.  Bonpocel 06
YCMOBHOCTAX UMW  CUTYaUMOHHbIX  Npobriemax
pa3BMBalOT acCcoLMaTUBHYIO NepcrneKkTuBy, KoTopas
MOMOraeT y4YallUMcsl CBA3aTb HOBblE 3HAHWS C TeM,
YTO OHW YXe 3HalT, U YrydllaeT UX UHTerpauuio B
A3bIKOBYIO CUCTEMY. [1O0CTeneHHOo yBenuyuaarLwascs
CMNOXHOCTb BOMPOCOB MOMOraeT 3aKpenuTb 3HaHUS Ha
6onee rny6okoMm ypoBHe. Mcnonb3oBaHWe OHMawH-
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BMKTOPWH Ha ypoKe MO3BONSAeT OXBaTUTb pasfnyHble
acnekTbl 06y4YeHns: oT Habn4eHUs ¥ 3anoMUHaHKS
[0 aKTUBHOrO UCMNoNb3oBaHUS A3blka. PasHoobpasne
Urp WU YPOBHEW 3HaHWWA y4alluMxXcs MOXET MpuUBecTU
K CaMoCTOoATENbHOMY noaxody K obydyeHuo w
noaAepXaHuto ONTUMaribHOro YPOBHS 3HaHWIA. BaxHo,
yTobbl Urpodukauma He 6Hbina  U30NUPOBaHHBLIM
ynpaxHeHvemMm, a Obina WHTerpupoBaHa B O6LLMIA
npouecc ob6yYeHWs, noadepkuBas W 3aKkpennas
TEopeTUYeckne aNeMeHTbI.

Quizizz, ob6pasoBaTenbHag nnatdopmMa Ang cosga-
HWS UIHTEPaKTUBHbIX BUKTOPWH W ONPOCOB, Npeanaraer
npenojaBaTensm BO3MOXHOCTb co3aBaTb U aganTu-
poBaTb 3afaHus 418 SNOHCKOro S3blka, nogaepxueas
npouecc obydyeHUs Yepes arneMeHTbl reimmndnkaLu,
Takve Kak TaWmMepbl, PEUTUHIU W BU3yarbHble NoA-
ckasku. natdopma No3BONSET MPOBOAWUTL ONPOChHI
B pearibHOM BPEMEHU, YTO MOMOraeT NpoBepsaThL 3Ha-
HMS yyalmxcs U nonyyarb obpaTHyto ¢BA3b. C no-
Mol QuUizZizZ MOXHO co3fjaBaTb MHOrOYpPOBHEBbIE
3aaHug, TpeHupylowmMe Wepornudbl, CroBapHbIN
3anac W rpamMmaTuyeckue CTpykTypbl. [Mnatdopma
Taloke nooLpseT NOBTOPeHWe, 4YTO MOne3Ho Ans
3aKpenneHus martepuana, OCOBeHHO ANS CHOXHbIX
3rEMEHTOB A3blKa.

LearningApps.org, npeacTaBnawLWwmuii coborn nnar-
dopmy OnNS co3faHWUA MHTEPAKTUBHBLIX YMpPaXKHEHWN,
TaKKe OKa3blBaeT 3HaYWUTernbHOE BMWSHWE Ha Mpo-
Luecc obyvyeHns ANOHCKOMY S3blKy. OTOT MHCTPYMEHT
npegnaraet pasHoobpasHble hopmaThl YNpadKHEHWUH,
BKIOUas KPOCCBOPAbI, COPTUPOBKW, accoLuaTUBHbIE
3ajaHua U gupaktudeckune urpel. bBnarogaps Wupoko-
My Bblbopy wabnoHoB, LearningApps.org no3sonset
npenojasaTtensam aganTUpoBaTb 3afavn K pasHbIM
YPOBHAM U MNOTPeBHOCTAM ydalumxcs, obecneduBas
WX MOrpy>eHWe B A3bIK Yepes npakTuyeckoe BbIMos-
HeHWe 3ajaHui. Hanpumep, npenogasareny MOryT
€03JaTb YNpaxHeHus AN TPEHUPOBKU Mepornngos,
COMOCTABMNEHUSA SAMOHCKUX CFIOB C UX NepeBojamu, a
TaKKe CUMYNALUY NOBCELHEBHbIX JMUanoros, YTo crno-
COBCTBYET Pa3BUTUIO KOMMYHWKATWUBHBLIX HaBblKOB U
KyrbTYPHOW OCBEAOMIEHHOCTH.

Mecxogda M3 aToro Mbl BUAUM, 4YTO  OHMalH-
BMKTOPWUHbLI U  A3bIKOBble TPeHaXepbl SABNATCH
pe3ynbTaTUBHLIMA UHCTPYMEHTaMW ANS  U3yyYeHus
ANOHCKOro  dA3blka.  PasHoobpasne  dopmaToB
BMKTOPWH NOMOraeT y0BNETBOPUTL pasHble y4ebHble
NOTPeBHOCTW, MOBbIWAA MOTUBALUMIO W ynydlas
3anoMuvHaHne MmaTtepumana. WX  apPeKTUBHOCTL
3aBMCUT OT npaBunbHoro nogbopa dopmaToB
W UWHTerpauum B y4ebHbIA npouecc, a Takke OT
PerynspHoro  UCMonb3oBaHWA [ANS  3akpenneHus
3HaHWK.

[Ona nocTuKeHNa MakcuManbHOW o heKTUBHOCTU
peKkoMeHyeTCca UCMoNb30BaTh CMeLlaHHble hopmaThl
BMKTOPWH W afanTUBHbIX YNpaXHeHUA ¢ y4ebHbIMK
mMatepuanamm U TPagUUMUOHHLIMK  MeTodamu
npenogasaHus. 3To obecnedyunt Bonee nepcoHanusun-

e-mail: tilvaadabiyotuz(@gmail.com
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POBaHHbIA N 3P EeKTUBHLIN Npolecc obydeHus. BaykHO aganTMpoBaTh SfieMeHTbl UTPOBOro gu3aliHa K LierneBo
ayauTopun 1 UHAMBMAYANbLHBIM NOTPEBHOCTAM yYalluXcs, UTO caenaet obydeHne Bonee yBnekaTenbHbIM U pe-
3yNLTaTUBHbLIM.
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THE ROLE OF CONTEXT IN WORD MEANING: CONTEXTUAL
SEMANTICS AND PRAGMATICS

Annotation: this article explores the critical role of context in determining word meaning, examining the re-
lationship between contextual semantics and pragmatics. While semantics deals with the inherent meaning of
words, pragmatics focuses on how context influences interpretation in real-life communication. The article delves
into various types of context—Ilinguistic, situational, and social—and how they affect the meaning of words, espe-
cially in ambiguous or polysemous cases. We also discuss the intersection of semantics and pragmatics, empha-
sizing the concept of contextual inference and how speakers use context to clarify or alter meanings. By exploring
examples from everyday conversation and literature, this article highlights the dynamic interaction between lan-
guage structure and context in the creation of meaning.

Key words: contextual semantics, pragmatics, word meaning, contextual inference, ambiguity, polysemy, lin-
guistic context, social context, situational context, meaning construction, communication, inference.

AHHOTaUMA: JaHHas CTaTba UCCrefyeT BaXKHYH porib KOHTEKCTa B ONpefeneHnm 3Ha4YeHNS CroB, paccmaTtpusasg
B3aMMOCBSA3b MeXy KOHTEKCTyarbHOW CeMaHTWKOW W nparmatukon. CeMaHTMKa 3aHWMaeTCs BHYTPEHHUM
3Ha4YeHWeM CrioB, B TO BPeMS KaK nparmatuka ¢oKyCUpyeTcs Ha TOM, Kak KOHTEKCT BIWSET Ha UHTeprnpeTaluo
B pearnbHoOM obLleHun. CTaTbq aHanM3npyeT pasnuyHble BUAbl KOHTEKCTa — FIMHIBUCTUYECKUIA, CUTYaTUBHBIA 1
coumanbHbIi — U UX BAWSHUE Ha 3HAYeHWE CNoB, 0COBEHHO B CRyYasx MHOrO3Ha4YHOCTU UMW NOAINCEMUU. Takxe
obcyxgaeTcsa nepecedeHne cCeMaHTUKN U NparMaTuky, akLeHTUPYS BHUMaHWE Ha KOHLEMNUWUN KOHTEKCTYyanbHbIX
BbIBOZOB W TOM, Kak roBOpsILL e UCNOMb3YOT KOHTEKCT A5 Pa3bACHEHUS UM UBMEHEHMNS 3Ha4YeHUIA. Ha npumepax
13 noBcefHeBHoM Becefbl M NUTepaTypbl CTaTbd NOAYEPKUBAET AUHAMUYHOE B3aUMOLENCTBME MEXY S3bIKOBOW
CTPYKTYPOW 1 KOHTEKCTOM B MpoLIeCce CO3aHNs cMblcra.

KnioyeBble crioBa: KOHTEKCTyanbHas ceMaHTuka, nparmaTuka, 3HadeHue CroB, KOHTEKCTYyanbHble BbIBOAbI,
MHOIO3Ha4YHOCTb, MOSMCEMMUS, NUHIBUCTUYECKUIA KOHTEKCT, COLMASIbHBIN KOHTEKCT, CUTYaLMOHHbLIA KOHTEKCT,
co3faHune cMbicna, KOMMYHUKaLWS, BbIBOAbI.

Annotatsiya: ushbu magolada kontekstning soz ma’nosini aniglashdagi muhim roli, kontekstual semantika va
pragmatika o'rtasidagi o'zaro bog‘lanish ko'rib chigiladi. Semantika so‘zlarning ichki ma’nosi bilan shug‘ullanadi,
pragmatika yesa kontekstning hagigiy mulogotdagi talginiga ganday ta'sir gilishini o‘rganadi. Magolada turli xil
kontekstlar — lingvistik, situatsion va ijtimoiy va ularning so‘zlarning ma’nosiga ta’siri, aynigsa, polisemiyali yoki
ko‘plab ma’'nolarga ega so‘zlar bilan bog‘liq holatlarda, tahlil gilinadi. Shuningdek, semantika va pragmatikaning
kesishish nugtasi, kontekstual inferenses konsepsiyasi va nutq qurgan shaxslar kontekstni ma’nolarni aniglash
yoki o‘zgartirishda ganday ishlatishlari muhokama qilinadi. Har kuni uchraydigan suhbatlar va adabiyotlardan
olingan misollar orgali magola, til tuzilishi va kontekstning ma’no yaratishda o‘zaro ta’sirini ta’kidlaydi.

Kalit so‘zlar: kontekstual semantika, pragmatika, so'z ma’nosi, kontekstual inferences, polisemiyasi, ko'plab
ma’nolar, lingvistik kontekst, jjtimoiy kontekst, situatsion kontekst, ma’no yaratish, muloqot, inferences.
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